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(Proceduren afhænger af, hvilket retsgrundlag der er valgt i udkastet til 
retsakt)

Ændringsforslag til et udkast til retsakt

Ændringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgår, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne. 
Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner. 
Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i højre kolonne.

Den første og den anden linje i informationsblokken til hvert ændringsforslag 
angiver den relevante passage i det pågældende udkast til retsakt. Hvis et 
ændringsforslag angår en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til 
formål at ændre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde 
linje, hvori det er anført, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse 
heri der er berørt.

Ændringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet, 
markeres med symbolet ▌eller med overstregning. Ved udskiftninger 
markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst 
slettes eller overstreges.
Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de 
berørte tjenestegrene med henblik på udarbejdelsen af den endelige tekst, 
ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE 
BESLUTNING

om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af et europæisk 
netværk af indvandringsforbindelsesofficerer (omarbejdning)
(COM(2018)0303 – C8-0184/2018 – 2018/0153(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: førstebehandling)

Europa-Parlamentet,

– der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet 
(COM(2018)0303),

– der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 74 og artikel 79 stk. 2 i traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, på grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt 
forslaget for Parlamentet (C8-0184/2018),

– der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde,

– der henviser til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere 
systematisk omarbejdning af retsakter1,

– der henviser til skrivelse af... fra Retsudvalget til Udvalget om Borgernes Rettigheder 
og Retlige og Indre Anliggender, jf. forretningsordenens artikel 104, stk. 3,

– der henviser til forretningsordenens artikel 104 og 59,

– der henviser til betænkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre 
Anliggender og udtalelse fra Retsudvalget (A8-0000/2018),

A. der henviser til, at forslaget ifølge den rådgivende gruppe bestående af de juridiske 
tjenester i Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen ikke indebærer andre 
indholdsmæssige ændringer end dem, der er angivet som sådanne i selve forslaget, og at 
det, hvad angår de uændrede bestemmelser i de tidligere retsakter sammen med de 
nævnte ændringer, udelukkende består i en kodifikation af de eksisterende retsakter 
uden indholdsmæssige ændringer;

1. vedtager nedenstående holdning ved førstebehandling under hensyntagen til 
henstillingerne fra den rådgivende gruppe bestående af de juridiske tjenester i Europa-
Parlamentet, Rådet og Kommissionen;

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen erstatter, i væsentlig grad ændrer 
eller agter i væsentlig grad at ændre sit forslag;

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt 
til de nationale parlamenter.

                                               
1 EFT C 77 af 28.3.2002, s. 1
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Ændringsforslag 1

Forslag til forordning
Betragtning 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(2) Den kraftige stigning i de blandede 
migrationsstrømme i 2015 og 2016 
medførte et pres på migrations-, asyl- og 
grænseforvaltningssystemer og 
nødvendiggjorde en samordnet og effektiv 
europæisk reaktion.

(2) Den kraftige stigning i blandede 
migrationsstrømme i 2015 og 2016 har 
afsløret de strukturelle begrænsninger i 
Unionens migrationspolitik og i de 
redskaber, den råder over, ligesom den 
har sat migrations-, asyl- og 
grænseforvaltningssystemer under pres, 
navnlig i de medlemsstater, der ligger ved 
EU's ydre grænser, og nødvendiggjort en 
samordnet, omfattende og effektiv 
europæisk reaktion.

Or. en

Begrundelse

Stigningen i migrationsstrømmene har afsløret manglen på fairness og solidaritet mellem 
medlemsstaterne og sat asylsystemerne i de medlemsstater, der ligger ved Unionens ydre 
grænser, under pres. 

Ændringsforslag 2

Forslag til forordning
Betragtning 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(3) Formålet med Unionens politik 
vedrørende migration er at erstatte 
irregulære og ukontrollerede strømme 
med sikre og velforvaltede adgangsveje 
gennem en omfattende tilgang, der tager 
fat på alle aspekter af indvandring.

(3) Unionens politik vedrørende 
migration bør tage form af en omfattende 
tilgang, baseret på principperne om 
solidaritet og ansvarlighed, der tager fat på 
alle aspekter af indvandring og sørger for 
sikre og velforvaltede adgangsveje.

Or. en
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Begrundelse

Den europæiske dagsorden for migration kræver en samlet tilgang til effektiv styring af 
migrationen baseret på en række centrale foranstaltninger og politikker, der kombinerer 
interne og eksterne politikker i overensstemmelse med principperne om solidaritet og 
ansvarsdeling.

Ændringsforslag 3

Forslag til forordning
Betragtning 4 a (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(4a) Denne forordning bør overholde 
de grundlæggende rettigheder og de 
principper, der er fastsat i artikel 2 og 6 i 
traktaten om Den Europæiske Union 
(TEU) og afspejlet i Den Europæiske 
Unions charter om grundlæggende 
rettigheder ("chartret"). Navnlig 
tilstræber denne forordning at sikre fuldt 
respekt for den menneskelige værdighed, 
retten til livet, forbuddet mod tortur og 
umenneskelig eller nedværdigende 
behandling eller straf, forbuddet mod 
menneskehandel, retten til frihed og 
sikkerhed, retten til beskyttelse af 
personoplysninger, retten til asyl, barnets 
rettigheder og retten til effektive 
retsmidler. Den tilstræber også at fremme 
anvendelsen af principperne om 
ikkediskrimination og non-refoulement.

Or. en

Begrundelse

De centrale europæiske og internationale menneskerettighedsprincipper skal danne grundlag 
for migrationspolitiske tiltag.

Ændringsforslag 4

Forslag til forordning
Betragtning 4 b (ny)
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

(4b) Indvandringsforbindelsesofficerer 
bør under udførelsen af deres opgaver 
fuldt ud respektere den menneskelige 
værdighed, navnlig når der er tale om 
sårbare personer. De foranstaltninger, der 
træffes under udførelsen af deres 
opgaver, bør stå i rimeligt forhold til 
foranstaltningernes mål.

Or. en

Begrundelse

ILO'er skal overholde de centrale europæiske og internationale 
menneskerettighedsinstrumenter, navnlig når de har med sårbare personer at gøre.

Ændringsforslag 5

Forslag til forordning
Betragtning 4 c (ny)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(4c) Denne forordning bør 
gennemføres i fuld overensstemmelse med 
nonrefoulementprincippet som defineret i 
chartret og fortolket i Den Europæiske 
Unions Domstols og Den Europæiske 
Menneskerettighedsdomstols praksis.

Or. en

Begrundelse

Nonrefoulementprincippet er et centralt princip i den internationale flygtningeret og i EU-
retten.

Ændringsforslag 6

Forslag til forordning
Betragtning 5
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

(5) For at sikre den effektive 
gennemførelse af Unionens politikker 
vedrørende indvandring i alle deres 
aspekter bør der tilstræbes en konsekvent 
dialog og samarbejde med vigtige 
oprindelses- og transitlande for migranter 
og asylansøgere. Et sådant samarbejde 
burde sikre en bedre styring af 
migrationen, herunder afrejser og 
tilbagesendelser, bidrage til 
stabiliseringen af migrantstrømmene, 
understøtte informationsindsamling og -
deling, forebygge og bekæmpe smugling af 
migranter og menneskehandel samt 
understøtte asylansøgeres adgang til 
beskyttelse.

(5) For at sikre den effektive 
gennemførelse af Unionens politikker 
vedrørende indvandring i alle deres 
aspekter bør der tilstræbes en konsekvent 
dialog og samarbejde med vigtige 
oprindelses- og transitlande for migranter 
og asylansøgere. Et sådant samarbejde bør
sikre en bedre styring af migrationen under 
fuld overholdelse af 
menneskerettighederne, herunder ved at 
adressere og effektivt tackle de 
tilgrundliggende årsager til 
tvangsfordrivelse og migration, 
understøtte kapaciteten til
informationsindsamling og -deling, 
forebygge og bekæmpe smugling af 
migranter og menneskehandel samt 
understøtte asylansøgeres adgang til 
beskyttelse.

Or. en

Begrundelse

At tage fat på de grundlæggende faktorer, der tvinger folk til at flygte fra deres hjemland, er 
en vigtig del af den eksterne dimension, der bør forfølges i samarbejde med tredjelande.

Ændringsforslag 7

Forslag til forordning
Betragtning 8

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(8) Formålet med denne forordning er 
at sikre bedre samordning og optimere 
udnyttelsen af de 
indvandringsforbindelsesofficerer, som 
medlemsstaterne, Kommissionen og EU-
agenturerne har udsendt til tredjelande, 
med sigte på en mere virkningsfuld 
gennemførelse af EU's prioriteter hvad 
angår forebyggelse og bekæmpelse af 
ulovlig indvandring og dermed forbundet 

(8) Formålet med denne forordning er 
at sikre bedre samordning og optimere 
udnyttelsen af de 
indvandringsforbindelsesofficerer, som 
medlemsstaterne, Kommissionen og EU-
agenturerne har udsendt til tredjelande, 
med sigte på at gennemføre Unionens
prioriteter på indvandringsområdet og 
bidrage til en effektiv styring af 
indvandringen under fuld overholdelse af 
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grænseoverskridende kriminalitet såsom 
smugling af migranter og 
menneskehandel, lettere tilbagesendelse, 
tilbagetagelse og reintegrering, som 
bidrager til en integreret forvaltning af 
Unionens ydre grænser og understøtter 
styringen af legal indvandring, herunder 
på området international beskyttelse, 
genbosættelse og 
integrationsforanstaltninger inden 
afrejse, der iværksættes af 
medlemsstaterne og Unionen.

de humanitære og 
menneskerettighedsrelaterede 
forpligtelser.

Or. en

Begrundelse

De indvandringsforbindelsesofficerer, der er indsat af medlemsstaterne, Kommissionen og 
EU-agenturerne, bør agere på en koordineret måde for at opfylde Unionens prioriteter for 
migrationspolitik. Definitionen i Kommissionens forslag omhandler de nationale 
forbindelsesofficerer.

Ændringsforslag 8

Forslag til forordning
Betragtning 10

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(10) Under hensyntagen til, at 
indvandringsforbindelsesofficerers
mandat og opgaver kan være overlappende, 
bør der gøres en indsats for bedre at 
samordne det arbejde, der udføres af 
forbindelsesofficerer, der arbejder i samme 
tredjeland eller region. Hvis 
indvandringsforbindelsesofficerer er 
udsendt direkte til EU's diplomatiske 
missioner i et tredjeland af Kommissionen, 
bør de tage initiativ til og lede 
indvandringsforbindelsesofficerernes 
netværk i det pågældende tredjeland.

(10) Under hensyntagen til, at 
forbindelsesofficerer, der beskæftiger sig 
med indvandring eller
menneskerettighedsrelaterede spørgsmål, 
er udsendt af forskellige myndigheder, og 
at deres mandat og opgaver kan være 
overlappende, bør der gøres en indsats for 
at styrke samarbejdet og udvekslingen af 
information mellem de 
indvandringsforbindelsesofficerer, der 
arbejder i samme tredjeland eller region. 
Hvis indvandringsforbindelsesofficerer er 
udsendt direkte til EU's diplomatiske 
missioner i et tredjeland af Kommissionen
eller EU-agenturer, bør de tage initiativ til 
og lede 
indvandringsforbindelsesofficerernes 
netværk i det pågældende tredjeland.
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Or. en

Begrundelse

De specifikke mål i ILO-forordningen er at styrke samarbejdet og udvekslingen af information 
mellem ILO'er, der er udsendt til tredjelande, ved at tilskynde til oprettelse af et lokalt eller 
regionalt netværk.

Ændringsforslag 9

Forslag til forordning
Betragtning 11

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(11) Indførelsen af en robust 
forvaltningsmekanisme, som sikrer en 
bedre samordning mellem alle 
forbindelsesofficerer, der beskæftiger sig 
med indvandringsspørgsmål som led i 
deres arbejde, er væsentlig for at minimere 
informationslakuner og dobbeltarbejde og 
maksimere operationel kapacitet og 
effektivitet. Et styringsråd bør udstede 
retningslinjer i overensstemmelse med 
Unionens politiske prioriteter — under 
hensyntagen til Unionens eksterne 
forbindelser — og bør have de nødvendige 
beføjelser til navnlig at vedtage toårige 
arbejdsprogrammer for aktiviteterne i 
indvandringsforbindelsesofficerernes 
netværk, tildele skræddersyede ad hoc-
opgaver til 
indvandringsforbindelsesofficerer 
vedrørende prioriteter og nye behov, der 
ikke allerede er omfattet af det toårige 
arbejdsprogram, allokere ressourcer til 
aftalte aktiviteter og være ansvarlig for 
deres gennemførelse.

(11) Indførelsen af en robust 
forvaltningsmekanisme, som sikrer en 
bedre samordning og et bedre samarbejde 
mellem alle forbindelsesofficerer, der 
beskæftiger sig med 
indvandringsspørgsmål som led i deres 
arbejde, er væsentlig for at minimere 
informationslakuner og dobbeltarbejde og 
maksimere operationel kapacitet og 
effektivitet. Et styringsråd bør udstede 
retningslinjer i overensstemmelse med 
Unionens politiske prioriteter — under 
hensyntagen til Unionens eksterne 
forbindelser — og bør have de nødvendige 
beføjelser til navnlig at vedtage toårige 
arbejdsprogrammer for aktiviteterne i 
indvandringsforbindelsesofficerernes 
netværk, tildele skræddersyede ad hoc-
opgaver til 
indvandringsforbindelsesofficerer 
vedrørende prioriteter og nye behov, der 
ikke allerede er omfattet af det toårige 
arbejdsprogram, allokere ressourcer til 
aftalte aktiviteter og være ansvarlig for 
deres gennemførelse.

Or. en

Begrundelse

Samarbejdet mellem ILO'er er en væsentlig del af dette forslag til forordning.
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Ændringsforslag 10

Forslag til forordning
Betragtning 22

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(22) Tilbagesendelsen af 
tredjelandsstatsborgere, som ikke opfylder 
eller ikke længere opfylder betingelserne 
for indrejse, ophold eller bopæl i 
medlemsstaterne, jf. Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv 2008/115/EF23, er en 
væsentlig del af den omfattende indsats for 
at tackle ulovlig indvandring og er en 
vigtig årsag af væsentlig offentlig 
interesse.

(22) Sikker tilbagesendelse af 
tredjelandsstatsborgere, som ikke opfylder 
eller ikke længere opfylder betingelserne 
for indrejse, ophold eller bopæl i 
medlemsstaterne, jf. Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv 2008/115/EF23, er en af 
komponenterne i den omfattende indsats 
for at tackle irregulær indvandring og er 
en vigtig årsag af væsentlig offentlig 
interesse.

__________________ __________________

23Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2008/115/EF af 16. december 2008 om 
fælles standarder og procedurer i 
medlemsstaterne for tilbagesendelse af 
tredjelandsstatsborgere med ulovligt 
ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).

23Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2008/115/EF af 16. december 2008 om 
fælles standarder og procedurer i 
medlemsstaterne for tilbagesendelse af 
tredjelandsstatsborgere med ulovligt 
ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).

Or. en

Begrundelse

Tilbagesendelse er en af de fire søjler, som Kommissionen har opstillet i den europæiske 
dagsorden for migration for bedre at kunne styre migrationen.

Ændringsforslag 11

Forslag til forordning
Betragtning 25

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(25) Målene med denne forordning, 
nemlig at optimere udnyttelsen af de 
indvandringsforbindelsesofficerer, som 
medlemsstaterne, Kommissionen og EU-
agenturerne har udsendt til tredjelande, 
med sigte på en mere virkningsfuld 
gennemførelse af EU's prioriteter hvad 
angår forebyggelse og bekæmpelse af 

(25) Målene med denne forordning, 
nemlig at optimere udnyttelsen af de 
indvandringsforbindelsesofficerer, som 
medlemsstaterne, Kommissionen og EU-
agenturerne har udsendt til tredjelande, og 
opstille forpligtelser til styrket samarbejde 
og udveksling af information via 
oprettelse af lokale og regionale netværk 
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ulovlig indvandring, lettere 
tilbagesendelse, tilbagetagelse og 
reintegrering, som bidrager til en 
integreret forvaltning af Unionens ydre 
grænser samt understøtte styringen af 
legal indvandring eller internationale 
beskyttelsesordninger, kan ikke i 
tilstrækkelig grad opfyldes af 
medlemsstaterne alene og kan derfor bedre 
nås på EU-plan; Unionen kan derfor træffe 
foranstaltninger i overensstemmelse med 
nærhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten 
om Den Europæiske Union. I
overensstemmelse med 
proportionalitetsprincippet, jf. nævnte 
artikel, går forordningen ikke ud over, 
hvad der er nødvendigt for at nå disse mål.

med sigte på en mere virkningsfuld 
gennemførelse af EU's prioriteter på 
indvandringsområdet samt bidrage til en 
effektiv styring af indvandringen under 
fuld overholdelse af humanitære og 
menneskerettighedsrelaterede 
forpligtelser, kan ikke i tilstrækkelig grad 
opfyldes af medlemsstaterne alene og kan 
derfor bedre nås på EU-plan; Unionen kan 
derfor træffe foranstaltninger i 
overensstemmelse med nærhedsprincippet, 
jf. artikel 5 i traktaten om Den Europæiske 
Union. I overensstemmelse med 
proportionalitetsprincippet, jf. nævnte 
artikel, går denne forordning ikke videre,
end hvad der er nødvendigt for at nå disse 
mål.

Or. en

Begrundelse

Forordningens anvendelsesområde omfatter også styrkelse af samarbejdet og udvekslingen af 
information via lokale og regionale netværk som bidrag til en effektiv styring af migrationen.

Ændringsforslag 12

Forslag til forordning
Artikel 1 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Ved denne forordning fastsættes 
bestemmelser, som skal forbedre
samordningen af
indvandringsforbindelsesofficerer, der er 
udsendt til tredjelande af medlemsstaterne, 
Kommissionen og EU-agenturerne, 
gennem oprettelsen af et europæisk 
netværk af 
indvandringsforbindelsesofficerer.

1. Ved denne forordning fastsættes 
bestemmelser, som skal styrke 
samarbejdet, samordningen og 
informationsudvekslingen mellem
indvandringsforbindelsesofficerer, der er 
udsendt til tredjelande af medlemsstaterne, 
Kommissionen og EU-agenturerne, 
gennem oprettelsen af et europæisk 
netværk af 
indvandringsforbindelsesofficerer.

Or. en
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Begrundelse

Forordningens anvendelsesområde omfatter også styrkelse af samarbejdet og udvekslingen af 
information mellem indvandringsforbindelsesofficerer, der er udsendt til tredjelande.

Ændringsforslag 13

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 1 – indledning

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. "indvandringsforbindelsesofficer": 1. "indvandringsforbindelsesofficer":
en forbindelsesofficer, der er udpeget og 
udsendt til et tredjeland af en 
medlemsstats kompetente myndigheder, af 
Kommissionen eller af et EU-agentur, jf. 
den relevante EU-retsakt, der gælder for 
det pågældende agentur, for at behandle 
spørgsmål vedrørende indvandring.

Or. en

Begrundelse

Det er vigtigt at have en enkelt definition af indvandringsforbindelsesofficerer, som gælder 
for alle sådanne officerer, der er udsendt til tredjelande.

Ændringsforslag 14

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 1 - afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) en repræsentant for en af 
medlemsstaterne, som er udsendt af
indrejsekontrollen , retshåndhævende 
myndigheder eller en anden kompetent 
myndighed for at etablere og opretholde 
kontakt med et tredjelands myndigheder 
med henblik på at bidrage til forebyggelse 
og bekæmpelse af ulovlig indvandring, 
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere 
med ulovligt ophold og håndtering af 
lovlig indvandring

udgår
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Or. en

Begrundelse

Det er vigtigt at have en enkelt definition af indvandringsforbindelsesofficer.

Ændringsforslag 15

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 1 – litra b

Kommissionens forslag Ændringsforslag

b) de forbindelsesofficerer, der er 
udsendt af Kommissionen for at etablere 
og opretholde kontakten med 
tredjelandets myndigheder om 
indvandringsrelaterede spørgsmål

udgår

Or. en

Begrundelse

Det er vigtigt at have en enkelt definition af indvandringsforbindelsesofficer.

Ændringsforslag 16

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 1 – litra c

Kommissionens forslag Ændringsforslag

c) de forbindelsesofficerer, der er 
udsendt af EU-agenturer i henhold til 
disses respektive retsgrundlag, og 
håndterer indvandringsrelaterede 
spørgsmål

udgår

Or. en

Begrundelse

Det er vigtigt at have en enkelt definition af indvandringsforbindelsesofficer.
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Ændringsforslag 17

Forslag til forordning
Artikel 2 – stk. 1 – nr. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2 a.
Indvandringsforbindelsesofficerer

ne skal udføre deres opgaver under fuld
overholdelse af de grundlæggende 
rettigheder med særligt fokus på sårbare 
personer, herunder børn, uledsagede 
mindreårige, kvinder, ældre og ofre for 
menneskehandel. 
Indvandringsforbindelsesofficererne skal 
under udførelsen af deres opgaver følge 
en kønssensitiv tilgang.

Or. en

Begrundelse

ILO'erne skal under udførelsen af deres opgaver fuldt ud respektere migranternes 
grundlæggende rettigheder. 

Ændringsforslag 18

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Indvandringsforbindelsesofficerer 
etablerer og opretholder direkte kontakt 
med de kompetente myndigheder i 
tredjelandet og alle relevante 
organisationer i tredjelandet med henblik 
på gennemførelsen af denne forordning.

1. Indvandringsforbindelsesofficerer 
etablerer og opretholder direkte kontakt 
med de kompetente myndigheder, 
herunder lokale myndigheder, i 
tredjelandet og alle relevante 
organisationer, herunder 
civilsamfundsorganisationer, i 
tredjelandet med henblik på 
gennemførelsen af denne forordning.

Or. en
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Begrundelse

Samarbejdet med tredjelande kræver også en dialog med de lokale myndigheder og 
civilsamfundet.

Ændringsforslag 19

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 2 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) migrationsstrømme, der kommer 
fra eller bevæger sig i transit gennem 
landet

a) migrationsstrømme, der kommer 
fra eller bevæger sig i transit gennem 
landet, herunder oplysninger om 
migranternes alder og kønsprofil og deres 
fremtidige rejseplaner

Or. en

Begrundelse

Det er vigtigt at indsamle oplysninger om indvandreres køns- og aldersprofil for bedre at 
kunne opfylde deres behov.

Ændringsforslag 20

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 2 – litra h

Kommissionens forslag Ændringsforslag

h) asylansøgeres adgang til
beskyttelse i tredjelande 

h) adgang til følgende former for
beskyttelse i tredjelandet:

Or. en

Begrundelse

Da der er forskellige former for beskyttelse, bør der henvises klart til dem alle.

Ændringsforslag 21

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 2 – litra h – nr. i (nyt)
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

i) international beskyttelse, herunder 
strukturelle og systemiske svagheder, der 
kan hindre eller vanskeliggøre adgang til 
tredjelandes interne procedurer 
vedrørende international beskyttelse for 
dem, der ønsker at gøre brug af dem

Or. en

Begrundelse

Det er nyttigt at indsamle oplysninger om den nuværende form for beskyttelse i tredjelande og 
at indberette mangler og svagheder.

Ændringsforslag 22

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 2 – litra h – nr. ii (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ii) beskyttelse af humanitære grunde

Or. en

Begrundelse

Beskyttelse af humanitære grunde er en af formerne for international beskyttelse.

Ændringsforslag 23

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 2 – litra h – nr. iii (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

iii) andre former for beskyttelse eller 
garantier, som tredjelandet har vedtaget 
eller indført til fordel for sårbare 
personer, herunder en liste over og den 
geografiske fordeling af de strukturer og 
centre, hvor de straks kan modtages og 
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tages under beskyttelse

Or. en

Begrundelse

Det er nyttigt at kende andre former for beskyttelse, som tredjelandet har indført, navnlig 
hvad angår de mest sårbare personer.

Ændringsforslag 24

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 2 – litra h a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

h a) den generelle situation for 
grundlæggende rettigheder i det 
pågældende tredjeland set i lyset af de 
forpligtelser, der er fastsat i EU-retten og 
internationale instrumenter på 
menneskerettighedsområdet

Or. en

Begrundelse

Ved indsamlingen af oplysninger bør indvandringsforbindelsesofficererne også evaluere den 
generelle situation for de grundlæggende rettigheder i tredjelandet.

Ændringsforslag 25

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 4 – litra c a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

c a) at bekræfte identiteten af personer, 
der har ret til familiesammenføring i 
Unionen, og lette de hermed forbundne 
procedurer

Or. en
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Begrundelse

Bl.a. med henblik på at lette familiesammenføring kan det være nyttigt at få bekræftet de 
pågældendes identitet.

Ændringsforslag 26

Forslag til forordning
Artikel 3 – stk. 4 – litra c b (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

c b) at bekræfte identiteten af og 
fremme sikre og lovlige adgangsveje til 
Unionen for de mest sårbare personer, 
som har behov for øjeblikkelig beskyttelse, 
herunder humanitære visa, humanitære 
korridorer og andre beskyttelsesværktøjer

Or. en

Begrundelse

Bekræftelsen af identiteten kan være nyttigt med henblik på at lette sikre og lovlige 
adgangsveje til Unionen.

Ændringsforslag 27

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra c

Kommissionens forslag Ændringsforslag

c) udveksle oplysninger efter behov 
om erfaringer med asylansøgeres adgang 
til beskyttelse

c) udveksle oplysninger efter behov 
om erfaringer med adgang til international
beskyttelse

Or. en

Begrundelse

Da der er forskellige former for beskyttelse, bør der henvises klart til dem alle.
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Ændringsforslag 28

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 – litra f

Kommissionens forslag Ændringsforslag

f) tilrettelægge oplysningsmøder og 
uddannelseskurser for det diplomatiske og 
konsulære personale ved medlemsstaternes 
missioner i tredjelandet efter behov

f) tilrettelægge oplysningsmøder og 
uddannelseskurser for det diplomatiske og 
konsulære personale ved medlemsstaternes 
missioner i tredjelandet efter behov, 
herunder specifik uddannelse i beskyttelse 
af personer i en udsat stilling, navnlig 
mindreårige, kvinder, ældre og ofre for 
menneskehandel; denne uddannelse skal 
give et klart overblik over de forpligtelser, 
der er fastsat i EU-retten og 
internationale instrumenter på 
menneskerettighedsområdet

Or. en

Begrundelse

ILO'er skal modtage passende undervisning i beskyttelse af sårbare personer.

Ændringsforslag 29

Forslag til forordning
Artikel 5 – stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1 a. Netværket af 
indvandringsforbindelsesofficerer skal, 
når det er nødvendigt og muligt, omfatte 
indvandringsforbindelsesofficerer med 
ekspertise inden for beskyttelse af børn, 
menneskehandel, ligestilling mellem 
kønnene og beskyttelse mod kønsbaseret 
vold.

Or. en

Begrundelse

Situationen for sårbare personer skal vurderes af ILO'er med den nødvendige ekspertise
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inden for grundlæggende rettigheder.

Ændringsforslag 30

Forslag til forordning
Artikel 7 – stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2 a. En repræsentant for Europa-
Parlamentet kan deltage i styringsrådets 
møder som observatør.

Or. en

Begrundelse

Europa-Parlamentets bør i kraft af sin rolle som medlovgiver på det migrationspolitiske 
område indbydes til styringsrådets møder.

Ændringsforslag 31

Forslag til forordning
Artikel 8 – stk. 2 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

a) opstiller prioriteter og aktiviteter 
ved at vedtage et toårigt arbejdsprogram 
med angivelse af de nødvendige ressourcer 
til støtte for arbejdet

a) opstiller prioriteter og aktiviteter 
ved at vedtage et toårigt arbejdsprogram 
med angivelse af de nødvendige ressourcer 
til støtte for arbejdet, som begge sendes til 
Europa-Parlamentet uden unødig 
forsinkelse

Or. en

Begrundelse

Det er vigtigt, at Europa-Parlamentet modtager de prioriteter og aktiviteter, der er indeholdt 
i det toårige arbejdsprogram, sammen med angivelsen af de nødvendige ressourcer.

Ændringsforslag 32

Forslag til forordning
Artikel 8 – stk. 2 – litra c
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

c) vedtager den toårige 
aktivitetsrapport

c) vedtager den toårige 
aktivitetsrapport, som sendes til Europa-
Parlamentet uden unødig forsinkelse

Or. en

Begrundelse

Den toårige aktivitetsrapport er også en vigtig kilde til information om netværkets aktiviteter, 
som Europa-Parlamentet bør have adgang til.

Ændringsforslag 33

Forslag til forordning
Artikel 8 – stk. 3 – litra c

Kommissionens forslag Ændringsforslag

c) understøtter udviklingen af 
indvandringsforbindelsesofficerernes 
kvalifikationer, herunder gennem udvikling 
af et fælles kernepensum, kurser før 
udsendelsen og tilrettelæggelse af fælles 
seminarer om de emner, der er omhandlet i 
artikel 3, stk. 2 

c) understøtter udviklingen af 
indvandringsforbindelsesofficerernes 
kvalifikationer, herunder gennem udvikling 
af et fælles kernepensum, kurser før 
udsendelsen og tilrettelæggelse af fælles 
seminarer om de emner, der er omhandlet i 
artikel 3, baseret på eksisterende eller nye 
specifikke uddannelsesværktøjer, som er 
udviklet af Den Europæiske Unions 

Asylagentur, Den Europæiske Unions 
Agentur for Grundlæggende Rettigheder 
(FRA) eller af andre relevante 
internationale organisationer med hensyn 
til EU-retten og international ret inden 
for grundlæggende rettigheder

Or. en

Begrundelse

ILO'erne skal gøre brug af de specifikke uddannelsesværktøjer, som EASO, FRA og andre 
organisationer har stillet til rådighed med henblik på en effektiv behandling af 
menneskerettighedsspørgsmål.
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Ændringsforslag 34

Forslag til forordning
Artikel 8 – stk. 3 – litra c a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

ca) udarbejder og videreudvikler i 
samarbejde med FRA en adfærdskodeks, 
der skal gælde for alle 
indvandringsforbindelsesofficerer og 
fastlægge procedurer for at sikre 
overholdelsen af de grundlæggende 
rettigheder med særligt fokus på sårbare 
personer

Or. en

Begrundelse

ILO'erne skal følge en særlig adfærdskodeks, der udarbejdes af styringsrådet.

Ændringsforslag 35

Forslag til forordning
Artikel 10 – stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3a. Enhver udveksling af 
personoplysninger skal være strengt 
begrænset til, hvad der er nødvendigt for 
gennemførelsen af denne forordning.

Or. en

Begrundelse

ILO'erne skal afholde sig fra at udveksle information, der ikke er nødvendig.

Ændringsforslag 36

Forslag til forordning
Artikel 10 – stk. 3 b (nyt)
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

3b. Al udveksling af oplysninger, som 
giver et tredjeland oplysninger, der kan 
anvendes til at identificere personer eller 
grupper af personer, hvis anmodning om 
adgang til international beskyttelse er 
under behandling, eller som er i alvorlig 
fare for at blive udsat for tortur, 
umenneskelig og nedværdigende 
behandling eller afstraffelse eller alle 
andre krænkelser af de grundlæggende 
rettigheder, er forbudt.

Or. en

Begrundelse

Udvekslingen af oplysninger må ikke bringe migranternes liv, frihed eller værdighed i 
alvorlig fare.

Ændringsforslag 37

Forslag til forordning
Artikel 12 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Fem år efter denne forordnings 
vedtagelse forelægger Kommissionen en 
rapport for Europa-Parlamentet og Rådet 
om anvendelsen af forordningen.

1. Senest tre år efter denne 
forordnings vedtagelse og derefter hvert 
tredje år forelægger Kommissionen en 
rapport for Europa-Parlamentet og Rådet 
om anvendelsen af forordningen, herunder 
dens indvirkning på de grundlæggende 
rettigheder.

Or. en

Ændringsforslag 38

Forslag til forordning
Artikel 12 – stk. 2
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Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Medlemsstaterne forsyner 
Kommissionen med de nødvendige 
oplysninger i forbindelse med 
udarbejdelsen af rapporten om anvendelsen 
af forordningen.

2. Medlemsstaterne og de relevante 
EU-agenturer forsyner Kommissionen 
med de nødvendige oplysninger i 
forbindelse med udarbejdelsen af rapporten 
om anvendelsen af forordningen.

Or. en
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BILAG: UDTALELSE FRA DEN RÅDGIVENDE GRUPPE BESTÅENDE AF DE 
JURIDISKE TJENESTER I EUROPA-PARLAMENTET, RÅDET OG 

KOMMISSIONEN

DE JURIDISKE TJENESTERS
RÅDGIVENDE GRUPPE

Bruxelles, den 11. oktober 2018

UDTALELSE

TIL EUROPA-PARLAMENTET
RÅDET
KOMMISSIONEN

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af et europæisk 
netværk af indvandringsforbindelsesofficerer (omarbejdning)
COM(2018) 303 final of 16.5.2018 - 2018/0153 (COD)

I henhold til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere systematisk 
omarbejdning af retsakter, særlig punkt 9, behandlede den rådgivende gruppe bestående af de 
juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen på møder den 28. juni, 3. 
juli og den 6. september 2018 bl.a. ovennævnte forslag fra Kommissionen.

Efter på disse møder1 at have behandlet forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning om omarbejdning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 377/2004 
af 19. februar 2004 om oprettelse af et europæisk netværk af 
indvandringsforbindelsesofficerer konstaterede den rådgivende gruppe samstemmende 
følgende:

1. Følgende burde have været markeret med den gråskravering, der normalt anvendes til at 
markere indholdsmæssige ændringer:
- i første henvisning den slettede angivelse "63(3)(b)" og den tilføjede angivelse "79(2)";
- i artikel 1, stk. 2, de tilføjede ord "Union and";
- i artikel 3, stk. 1, de slettede indledende ord "Each Member State shall ensure that its";
- i artikel 3, stk. 2, litra k), det slettede ord "above og den tilføjede angivelse "in points (a) to 
(j)";
- i artikel 3, stk. 5, og i indledningen til artikel 5, stk. 1, de slettede ord "Member States shall 
ensure that their'"
- i artikel 5, stk. 1, litra g), de slettede ord "to the competent authorities of the sending 
Member States.

                                               
1Den rådgivende gruppe benyttede den engelske originaludgave af forslaget som grundlag for behandlingen.
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2. I artikel 3, stk. 1, skulle det tilføjede ord "operating' have været mellem tilpasningspile.
3. In artikel 3, stk. 2, hvor ordene "the existence and activities of criminal organisations
involved in smuggling of immigrants"i deres helhed er markeret som "indholdsmæssig 
sletning" burde ordet "the" have stået mellem ordene "involved in" og ordene "smuggling of 
immigrants".
4. I artikel 11 bør ordet "the" foran ordene "Regulation (EC) N° 810/2009" slettes.
5. I artikel 13 bør henvisningen til "Annex I" ændres til en henvisning til Annex II.
6. I det bilag, der indeholder en korrelationstabel, bør den fejlagtige henvisning til bilag "VII" 
rettes til bilag "II". 

Efter behandlingen af forslaget var der i den rådgivende gruppe enighed om, at forslaget ikke 
indeholder andre indholdsmæssige ændringer end dem, der er angivet som sådanne. Den 
rådgivende gruppe konstaterede desuden, at forslaget, hvad angår de uændrede bestemmelser i 
de tidligere retsakter sammen med de nævnte ændringer, udelukkende består i en kodifikation 
af de eksisterende retsakter uden indholdsmæssige ændringer.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Juridisk rådgiver Juridisk rådgiver Generaldirektør
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